
ΑΠΟΦΑΣΗ ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ

της 27ης Νοεµβρίου 2003
για την κατάργηση του δηµοσιονοµικού κανονισµού που διέπει τα δηµοσιονοµικά θέµατα της διαχεί-
ρισης, από τον γενικό γραµµατέα του Συµβουλίου, των συµβάσεων που συνάπτονται στο όνοµά του, ως
εκπρόσωπου ορισµένων κρατών µελών, όσον αφορά την εγκατάσταση και τη λειτουργία του «Help Desk

Server» της µονάδας διαχείρισης και του σχετικού δικτύου Sirene, φάση II

(2003/836/ΕΚ)

TO ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΕΝΩΣΗΣ,

Έχοντας υπόψη την πρώτη φράση του δεύτερου εδαφίου του
άρθρου 2 παράγραφος 1 του πρωτοκόλλου για την ενσωµάτωση
του κεκτηµένου του Σένγκεν στο πλαίσιο της Ευρωπαϊκής Ένωσης
που είναι προσαρτηµένο στη συνθήκη για την Ευρωπαϊκή Ένωση
και τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας, (εφεξής
«το πρωτόκολλο Σένγκεν»),

Εκτιµώντας τα ακόλουθα:

(1) Ο γενικός γραµµατέας του Συµβουλίου είχε εξουσιοδοτηθεί,
µε την απόφαση 1999/322/EΚ του Συµβουλίου, της 3ης
Μαΐου 1999, όσον αφορά την ενσωµάτωση του κεκτηµένου
Σένγκεν στο πλαίσιο της Ευρωπαϊκής Ένωσης, να ενεργεί ως
εκπρόσωπος ορισµένων κρατών µελών για τους σκοπούς της
σύναψης συµβάσεων που αφορούν την εγκατάσταση και λει-
τουργία του εξυπηρετητή παροχής βοήθειας («Help Desk
Server») της µονάδας διαχείρισης και του δικτύου Sirene,
φάση ΙΙ, και για τη διαχείριση των συµβάσεων αυτών (1).

(2) Με την απόφαση 1999/323/EΚ του Συµβουλίου (2)
θεσπίσθηκε δηµοσιονοµικός κανονισµός που διέπει τα δηµο-
σιονοµικά θέµατα της διαχείρισης, από τον γενικό γραµ-
µατέα του Συµβουλίου, των συµβάσεων που συνάπτονται
στο όνοµά του ως εκπροσώπου ορισµένων κρατών µελών
σύµφωνα µε την απόφαση 1999/322/EΚ.

(3) Ο εν λόγω δηµοσιονοµικός κανονισµός όριζε τις λεπτοµε-
ρείς διαδικασίες για την κατάρτιση και εκτέλεση του προϋ-
πολογισµού των εσόδων και δαπανών που απαιτούνται για
την κάλυψη των υποχρεώσεων που απορρέουν από τις
συµβάσεις που µνηµονεύονται στην απόφαση 1999/322/EΚ.

(4) ∆εν υπάρχουν εκκρεµή ζητήµατα ή υποχρεώσεις σε σχέση µε
τις εν λόγω συµβάσεις, οι οποίες έχουν λήξει.

(5) Έχει δοθεί οριστική απαλλαγή στον γενικό γραµµατέα από
τους εκπροσώπους των κυβερνήσεων των αφορώµενων
κρατών µελών, οι οποίοι συνήλθαν στα πλαίσια του Συµ-
βουλίου, σε ότι αφορά την εκτέλεση των προϋπολογισµών

των ετών 1999, 2000 και 2001, οι οποίοι καταρτίστηκαν
σύµφωνα µε την απόφαση 1999/323/EΚ.

(6) O προϋπολογισµός του έτους 2002, ο οποίος καταρτίσθηκε
σύµφωνα µε την απόφαση 1999/323/EΚ, καταργήθηκε από
τους εκπροσώπους των κυβερνήσεων των αφορώµενων
κρατών µελών, συνελθόντων στα πλαίσια του Συµβουλίου,
στις 8 Απριλίου 2003.

(7) Το υπόλοιπο εκτέλεσης του 2001 για αυτόν τον προϋπολο-
γισµό µεταφέρθηκε στον προϋπολογισµό του 2002 για το
Sisnet (3) από τους εκπροσώπους των κυβερνήσεων των
αφορώµενων κρατών µελών, συνελθόντων στα πλαίσια του
Συµβουλίου στις 8 Απριλίου 2003.

(8) Ως εκ τούτου, η απόφαση 1999/323/EΚ θα πρέπει να
καταργηθεί,

ΑΠΟΦΑΣΙΖΕΙ:

Άρθρο 1

Η απόφαση 1999/323/EΚ καταργείται.

Άρθρο 2

1. Η παρούσα απόφαση αρχίζει να παράγει αποτελέσµατα την
ηµέρα της έκδοσής της.

2. Η παρούσα απόφαση δηµοσιεύεται στην Επίσηµη Εφηµερίδα
της Ευρωπαϊκής Ένωσης.

Βρυξέλλες, 27 Νοεµβρίου 2003.

Για το Συµβούλιο

Ο Πρόεδρος

R. CASTELLI

3.12.2003 L 318/23Επίσηµη Εφηµερίδα της Ευρωπαϊκής ΈνωσηςEL

(1) ΕΕ L 123 της 13.5.1999, σ. 49.
(2) ΕΕ L 123 της 13.5.1999, σ. 51.

(3) Καταρτίστηκε σύµφωνα µε την απόφαση 2000/265/EΚ του Συµβουλίου
(ΕΕ L 85 της 6.4.2000, σ. 12), όπως τροποποιήθηκε τελευταία από την
απόφαση 2003/171/EΚ (ΕΕ L 69 της 13.3.2003, σ. 25).


